Додаток 3
до тендерної документації
Проєкт договору

ДОГОВІР 
про закупівлю товарів № _______
 м. Охтирка                                                                                                                  «___» ______ 2024 р. 

Цей договір складено на право постачання товару між Комунальним некомерційним підприємством Охтирської міської ради «Охтирський міський центр первинної медико-санітарної допомоги», в особі директора Більченко Світлани Іванівни, що діє на підставі Статуту (надалі за текстом – «Замовник»), з однієї сторони, та ___________________, (надалі за текстом – «Постачальник»), в особі  ___________________, що діє на підставі ________, з іншої сторони, разом - Сторони, відповідно до постанови КМУ від 12.10.2022р. №1178  «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в України та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами), уклали цей Договір про наступне: 

1. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов'язується у 2024 році поставити Замовникові товар, код за  за ДК 021:2015: 33690000-3 Лікарські засоби різні (Реагенти та витратні матеріали  на гематологічний аналізатор), (далі – Товар), а Замовник - прийняти і оплатити такий Товар на умовах Договору.
1.2. Найменування та кількість Товару зазначені у специфікації до Договору (Додаток №1, що є невід’ємною частиною Договору). 
1.3. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.

2.Якість Товару
2.1. Постачальник повинен  передати, поставити  Замовнику  товар, якість якого  відповідає умовам, приведеним в медико-технічних вимогах оголошення процедури закупівлі. Якість товару підтверджується сертифікатами якості та іншими документами, наявність яких є обов’язковою умовою згідно чинного законодавства, на кожну партію товару, поставленого відповідно до заявки Замовника.
2.2. Якщо товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний товар у термін не більше 10 днів. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості  несе Постачальник.
2.3. За порушення умов обов’язків по якості (комплектності) товару  застосовуються штрафні санкції  в розмірі 20% від неякісних (некомплектності)  товару. (Стаття 231, п. 2  абз.1 ГКУ).

3. Ціна Договору
3.1. Ціна цього Договору становить    _______________ (зазначається за результатами проведеної процедури), (вказати цифрами та словами) у тому числі ПДВ: ________________________ (ціна Договору визначається з урахуванням податку на додану вартість або без ПДВ, якщо Постачальник не являється платником ПДВ).
3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

4. Порядок здійснення оплати
3.3.Оплата проводиться після пред’явлення Постачальником рахунку на оплату товару, видаткової накладної на товар та акту приймання-передачі товару, але не пізніше ніж через 30 календарних  днів з дня отримання товару Замовником.
4.2. Платіжні (фінансові) зобов’язання Замовника за договором про закупівлю щодо оплати вартості поставлених (переданих) товарів виникають лише при наявності та в межах наявних асигнувань та за умови надходження коштів для оплати цих товарів на рахунок Замовника.

5. Поставка Товару
5.1. Постачальник забезпечує поставку товару, на умовах поставки DDP до закладу, на протязі 10 календарних днів від отримання замовлення, наданого Замовником. Товар поставляється транспортом Постачальника. 
5.2. Поставка товару здійснюється за рахунок Постачальника за адресою: Сумська обл., м. Охтирка, вул. Сумська, 55.
5.3. Зобов’язання Постачальника перед Замовником вважаються виконаними у повному обсязі з моменту підписання акту про поставку (передачу) Товару та виконання умов Договору. Датою виконання Постачальником зобов’язань щодо поставки товару у повному обсязі вважається дата надходження товару у кількості та якості, що відповідають вимогам цього Договору, за адресою Замовника. 
5.4. При надходженні товару, постачальник повинен надати наступні документи:
5.4.1. Накладну та рахунок;
5.4.2. Документи, які свідчать про якість товарів, що пропонуються Постачальником (сертифікат відповідності вимогам технічного регламенту, сертифікат про відповідність медичного виробу або свідоцтво про державну реєстрацію) із зазначенням даних, що вимагаються чинним законодавством України;
  У разі виявлення:
     - недостачі товару складається акт за підписами уповноважених осіб, які здійснювали приймання-передачу товару;
      - товару, якість якого не відповідає вимогам цього Договору або документам, що засвідчують якість, Замовником складається акт про виявлені дефекти, який є підставою для повернення усієї серії товару Постачальнику.
6. Права та обов’язки Сторін
6.1. Замовник зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений товар; 
6.1.2. Прийняти поставлений товар  згідно з актом приймання-передачі Товару; 
6.2. Замовник має право: 
6.2.1. В односторонньому порядку, достроково розірвати цей Договір у разі невиконання будь-яких зобов'язань по цьому Договору (в тому числі, але не виключно, у випадку надходження до Замовника 2-х і більше письмових скарг від пацієнтів Замовника (осіб, що отримали товар) чи їх опікунів на якість товару -  замовник має право розірвати в односторонньому порядку даний договір) Постачальником, повідомивши про це його у 10-денний строк до такого розірвання.; 
6.2.2. Контролювати поставку товару  у строки, встановлені цим Договором; 
6.3. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку товару  у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, установленим цим Договором та додатками; 
6.3.3. Інші обов’язки, що передбачені у даному Договорі та його додатках.
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 
6.4.2. У разі невиконання зобов'язань Замовником, Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у місячний строк. 
6.5. Постачальник гарантує:
6.5.1. Постачальник несе повну відповідальність за дотримання встановлених законодавством України обмежень щодо ввезення товарів на митну територію України, у тому числі обмежень, встановлених постановами Кабінету Міністрів України від 09.04.2022 № 426 «Про застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації» та від 30.12.2015 № 1147 «Про заборону ввезення на митну територію України товарів, що походять з Російської Федерації».
 6.5.2. Постачальник гарантує, що за цим договором він не буде пропонувати замовнику до постачання товар, походження з російської федерації та/або ввезений на митну територію з російської федерації.
6.5.3. Постачальник гарантує, що він не підпадає під заборону, передбачену постановою Кабінету Міністрів України від 03.03.2022 № 187«Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації».

7. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань Постачальник сплачує Покупцю штрафні санкції (неустойка, штраф, пеня) у розмірі, передбаченому умовами Договору. 
7.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором: 
7.3.1. У випадку прострочення поставки або недопоставки Товару Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, з поставки якого допущено прострочення, за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять календарних днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості. 
7.3.2. За порушення умов Договору щодо якості (комплектності) Товару Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20% (двадцяти відсотків) вартості неякісного (некомплектного) Товару, з наступною заміною його власними силами та за власний рахунок на якісний і придатний до використання. 
7.3.3. У випадках, передбачених п.7.3.1. та п.7.3.2. цього Договору, Замовник має право відповідно зменшити суму остаточного розрахунку на суму штрафних санкцій. 
7.3.4. За прострочення терміну проведення розрахунків Постачальник має право нарахувати та стягнути з Замовника пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла на той період,  від суми простроченого платежу за кожний день такого прострочення. 

8. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів і консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку. 

10. Строк дії Договору
10.1. Договір набуває чинності з моменту підписання його обома Сторонами і діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за Договором. 
10.2. Дія договору про закупівлю може продовжуватись на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку. 

11. Інші умови
11.1 Договір про закупівлю укладається в письмовій формі відповідно до положень Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України, з урахуванням особливостей, визначених Законом України "Про публічні закупівлі". 
11.2. Будь-які зміни і доповнення до цього Договору будуть мати юридичну силу лише після підписання обома Сторонами додаткової угоди та скріплення її печатками. 
11.43. Жодна із Сторін не має права передавати свої права за даним Договором третій стороні без письмової згоди іншої Сторони. 
11.4. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику кожній із Сторін. 
11.5. У випадку вчинення Постачальником корупційного правопорушення, Замовник має право в односторонньому порядку розірвати Договір та вимагати відшкодування збитків, завданих невиконанням Договору. 
11.6. З питань, що не врегульовані положеннями даного Договору, Сторони керуються положеннями чинного законодавства України. 
11.7. Всі додатки і доповнення до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками. 
11.8. Істотні умови цього договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків: 
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника; 
	2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент йогоукладення. У разі коливання ціни такого товару  на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується довідкою/ами або листом/ами (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом закупівлі за цим Договором; 
3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; 
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів.
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування; 
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни; 
 8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
	У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, вказаних вище, та оформлюються у письмовій формі шляхом укладення додаткової угоди до  договору. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обгрунтування необхідності внесення таких змін договору.
11.9. Договір може бути достроково розірваний:
11.9.1.коли у зв’язку із специфікою діяльності Замовника, відпадає потреба в даному Товарі;
11.9.2. при невиконанні умов тендерної документації;
11.9.3.у випадках передбачених чинним законодавством України. 
11.10. Договір може бути достроково розірваний в односторонньому порядку:
11.10.1. у разі відсутності реального фінансування видатків чи відсутності затверджених асигнувань.
11.10.2. У разі невиконання договірних зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 10-ти робочих днів з моменту виявлення невиконання зобов’язань за цим Договором; 
11.11. У випадку зміни будь-яких реквізитів, вказаних в розділі 13 цього Договору, Сторони зобов’язуються в 3-х денний термін з моменту настання таких змін повідомити одна одну.

12. Порядок зміни умов договору про закупівлю
12.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної додаткової угоди (угод) Сторонами.
12.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в письмовій формі. У разі направлення листа в електронній формі обов’язковим реквізитом електронного(их) документа(ів), який(і) надсилається(ються) Сторонами шляхом електронного зв'язку на електронні адреси, зазначені в додатку 3 до цього договору про закупівлю, є кваліфікований електронний підпис (КЕП). Відсутність КЕП в електронному документі виключає підстави вважати такий документ оригінальним.
Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього договору про закупівлю (далі — дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).
Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, вказаної у реквізитах Сторони цього договору про закупівлю, є належним доказом повідомлення іншої Сторони згідно з умовами цього договору.
У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист повернено підприємством у зв’язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового листа.
12.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору про закупівлю має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття.
12.4. Сторона, що отримала пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю, має протягом 20 робочих днів розглянути пропозицію та погодитись із нею чи надати аргументовану відмову.
12.5. Зміна цього договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено цим договором про закупівлю або законом. Водночас цей договір про закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою стороною та в інших випадках, встановлених цим договором про закупівлю або законом.
12.6. Сторона цього договору про закупівлю, яка вважає за необхідне розірвати договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, надсилає іншій стороні лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю не пізніше ніж за 30 днів до дати розірвання договору про закупівлю. Лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю надсилається поштовим та електронним листом з описом вкладення на адресу сторони, що зазначена в розділі „Реквізити цього договору“. Договір про закупівлю вважається розірваним з дати розірвання, зазначеної в листі-повідомленні про розірвання договору про закупівлю.
12.7. Будь-яка Сторона цього договору про закупівлю має право розірвати цей договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, повідомивши про це іншу Сторону у строк за 20 (двадцять) календарних днів до бажаної дати розірвання цього договору про закупівлю, у разі:
— невиконання або неналежного виконання протилежною стороною своїх зобов’язань за цим договором про закупівлю більш як на __________ (зазначається строк) понад строку, визначеного пунктом _______________ (зазначається пункт договору про закупівлю) договору про закупівлю;
— в інших випадках, передбачених договором про закупівлю та чинним законодавством України.
12.8. Додаткові угоди та додатки до цього договору про закупівлю є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані Сторонами та набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін.
12.9. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної в письмовій формі.
12.10. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.11. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.
12.12. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.

13. Додатки до договору
13.13. Невід'ємною частиною цього Договору є: Специфікація (Додаток 1). 


14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	Замовник
Комунальне некомерційне підприємство Охтирської міської ради «Охтирський міський центр первинної медико-санітарної допомоги»
ЄДРПОУ 40980271
	                          Постачальник


	42700, Сумська обл., 
м. Охтирка, вул. Сумська, 55
Р/р UA563375460000026004055027108
Сумська філія АТ КБ «Приватбанк»
МФО 337546
e-mail: okhtyrka-centr@ukr.net
тел. +380503079327
Директор

____________________Світлана БІЛЬЧЕНКО
(підпис)                М. П.
	







__________________________
(підпис)                     М. П.


















                            Додаток 1 
до договору про закупівлю товару
№ _________ від ___ ________ 2024 року



СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№  п/п
	Найменування товару
	Од. виміру 
	Кількість
	Ціна за одиницю (грн. без ПДВ)*, грн.
	ПДВ, грн.

	Загальна сума  вартості продукції в грн. (з /без ПДВ)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Загальна вартість закупівлі без ПДВ, грн.:
	

	ПДВ:  (якщо передбачено):
	

	Загальна вартість закупівлі, грн., з ПДВ (якщо передбачено):
	




1. Загальна ціна Договору визначена згідно з Додатком 1 до Договору (Специфікація) та становить ______________________ грн. (____________________________), у тому числі ПДВ  (якщо передбачено) у сумі ________________ грн. (____________________________).


	
	Замовник
Комунальне некомерційне підприємство Охтирської міської ради «Охтирський міський центр первинної медико-санітарної допомоги»
ЄДРПОУ 40980271
	                          Постачальник


	42700, Сумська обл., 
м. Охтирка, вул. Сумська, 55
Р/р UA563375460000026004055027108
Сумська філія АТ КБ «Приватбанк»
МФО 337546
e-mail: okhtyrka-centr@ukr.net
тел. +380503079327
Директор

____________________Світлана БІЛЬЧЕНКО
(підпис)                М. П.
	







__________________________
(підпис)                     М. П.
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